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Introduction

Thank you for purchasing ACME mouse. Please read this manual carefully
FIRST, before using the device.

For your convenience, record the complete model number and the date
you received the product together with your purchase receipt and attach it
to the warranty and service information. Retain them in the event warranty
service is required. If you found this product faulty or damaged due to
quality problems, please return it to our repair department or the agency
where you bought it.

Installation

Plug the mouse into USB port of your computer.

Safety instructions

« Do not disassemble the product or remove any parts.

« Do not put the product into water or any liquid. Should this happen,
take the product off computer and contact your vendor or after sales
service center for maintenance.

« Do not put the product close to heat source, or expose it to high
temperature.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE symbol indicates that this product
may not be treated as household waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help protect
the environment. For more detailed information about
e the rec.ycling of this product, ple'ase contac'F your Igcal

authority, your household waste disposal service provider
or the shop where you purchased the product.



Jvadas

Acia, kad pirkote ,ACME" pele. Prie§ naudodami jrenginj, IS PRADZIY
perskaitykite $j vadova.

Dél savo paties patogumo uzsirasykite visg modelio numerj ir data, kada
isigijote $j gaminj, kartu su savo pirkinio kvitu prisekite ja prie garantijos
ir techninés prieziros informacijos lapelio. Laikykite juos tam atvejui,
jei prireikty atlikti technine priezilra. Jei pastebéjote, kad 3i gaminys su
defektais arba neveikia dél su kokybe susijusiy problemuy, grazinkite jj j
musy taisykla arba atstovybe, i$ kurios jj pirkote.

Prijungimas

|kiskite pelés USB jungtj j savo kompiuterio USB prievada.

SaugostaByHes

Neardykite prietaiso ir neisimkite jokiy detaliy.

+ Nedékite prietaiso j vandenj ar kita skystj. Jeigu taip nutikty, atjunkite
gaminj nuo kompiuterio ir susisiekite su savo pardavéju arba
garantinio aptarnavimo centru dél techninés prieziaros.

Nedékite prietaiso netoli Silumos 3altinio ir nelaikykite aukstoje
temperatiroje.

Elektroniniy atlieky ir elektroninés jrangos (WEEE) zenklas

WEEE Zenklu nurodoma, kad gaminys gali bati panaudotas

kaip namy apyvokos atlieka. Uztikrindami, kad sis gaminys

baty iSmestas pagal taisykles, Jus padésite aplinkai.

Norédami suzinoti daugiau informacijos apie Sio gaminio
I perdirbima, susisiekite su savo vietinés valdZios institucija,

Jusy namy dkiui priklausanciu atlieky paslaugy teikéju
arba parduotuve, i$ kurios pirkote 3j gaminj.

LT
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levads

Pateicamies, ka iegadajaties ,ACME” razoto peli. PIRMS izstradajuma
lietosanas, lGdzu, rapigi izlasiet $o rokasgramatu.

Pierakstiet modela numuru, izstradajuma iegadasanas datumu, ka ari ceka
numuru un pievienojiet garantijas un tehniskas apkopes informacijai. St
informacija ir nepiecieSama garantijas tehniskas apkopes gadijuma. Ja
konstatéjat, ka izstradajums ir bojats vai tam ir darbibas traucéjumi, lidzu,
nogadajiet izstradajumu atpakal masu tehniskas apkopes nodala vai
tirdzniecibas vieta, kur izstradajumu iegadajaties.

Uzstadisana

levietojiet pele datora USB pieslégvieta.

Drosibas noradijumi

« Neveiciet izstradajuma izjauksanu un detalu nonemsanu.

« Neievietojiet izstradajumu tdeni vai kada cita skidruma. Ja tas ir
noticis, atvienojiet izstradajumu no datora un sazinieties ar pardevéju
vai pécpardosanas pakalpojuma centru, lai veiktu ierices remontu.

« Nenovietojiet izstradajumu tuvu siltuma avotiem vai vietam ar augstu
temperataru.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) simbols

WEEE simbols norada, ka 3is izstradajums nav likvidéjams
kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Likvidéjot S0
izstradajumu pareizi, JUs palidzésit aizsargat apkartéjo vidi.
Sikakai informacijai par $a izstradajuma parstradasanu,
ladzu, sazinieties ar vietéjam iestadém, majsaimniecibas
I atkritumu transportééanajs uznémumu vathirdzniechas
vietu, kur izstradajumu iegadajaties.



Sissejuhatus

Taname teid ACME hiire ostmise eest. Palun lugege see juhend hoolikalt
1dbi ENNE seadme kasutamist.

Enda mugavuse huvides kirjutage lles mudelinumber ja ostukuupédev
ning hoidke neid koos ostutSekiga garantii- ja teenindusinfo juures.
Hoidke need andmed alles juhuks, kui teil peaks olema vaja poérduda
teenindusse. Kui avastasite sellelt tootelt kvaliteediga seotud rikke voi
kahjustuse, tagastage toode meie remonditéokotta voi edasimudijale,
kelle kdest toote ostsite.

Paigaldus

Pange hiir oma arvuti USB-porti.

Ohutusjuhised

« Arge vétke toodet lahti ega eemaldage sellest elemente

Arge pange toodet vette ega muu vedeliku sisse. Kui see peaks
juhtuma, votke toode arvuti kiljest lahti ja votke hoolduse osas
Uhendust toote miilja vo6i klienditeenindusega.

Arge pange toodet soojuseallika ldhedusse ega jatke seda kérge
temperatuuri katte.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE) siimbol

WEEE-simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata
olmejddtmete hulka. Toote 6igel kérvaldamisel aitate
kaitsta keskkonda. Uksikasjalikuma teabe saamiseks
selle toote Umbertdotlemise kohta pédrduge kohalikku
omavalitsusse, jaatmekaitlusettevottesse voi kauplusesse,
kust te toote ostsite.

EE
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Wstep

Dziekujemy za zakup myszy ACME. Przed pierwszym wigczeniem
urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.

Dla wygody zaleca sie przechowywac razem wszystkie dokumenty
dotyczace niniejszego sprzetu, czyli numer referencyjny, date nabycia,
dowod zakupu oraz karte gwarancyjna. Dokumenty te sg niezbedne w
wypadku dokonywania naprawy gwarancyjnej. Jedli niniejszy produkt
okaze sie uszkodzony, nalezy zwréci¢ go do serwisu lub miejsca gdzie
zostat zakupiony.

Instalacja

Wsung¢ mysz do portu USB komputera.

Zalecema dotyczgce bezpieczerstwa

Nie rozbiera¢ urzadzenia i nie wyjmowac zadnych czesci

- Nie wktada¢ urzadzenia do wody ani zadnej innej cieczy. Jedli to sie
przydarzy, to nalezy wyjac¢ urzadzenie z komputera i skontaktowac
sie ze sprzedawcy lub z os$rodkiem serwisu posprzedaznego w celu
naprawy

« Nie ktas¢ urzadzenia w poblizu zrédta ciepta i nie wystawia¢ na wysoka
temperature.

Symbol zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE)
Symbol WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze byc¢
utylizowany jak odpady domowe. Aby pomdc chronic¢
srodowisko naturalne nalezy upewnic sie, ze niniejszy
produkt jest poprawnie utylizowany. Wiecej informacji na
[— temat recyklingu ninie.jszego produl.<tu mozna uzyskac’
u lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania lub w sklepie, w
ktérym zakupiono ten produkt.
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Einfihrung

Vielen Dank fur den Erwerb einer ACME Maus. Bitte lesen Sie sich dieses
Handbuch sorgféltig durch, BEVOR Sie das Produkt verwenden.

Notieren Sie sich der Einfachheit halber die vollstéandige Modellnummer
und das Kaufdatum und heften Sie diese Informationen zusammen mit
Ihrem Kaufbeleg an das Garantie- und Reparaturheft. Heben Sie dies
fur eventuelle Garantiefélle auf. Sollte sich dieses Produkt aufgrund von
Qualitdtsméngeln als fehlerhaft oder beschédigt erweisen, tibergeben Sie
es bitte wieder unserer Reparaturabteilung oder dem Handler, bei dem Sie
es erworben haben.

Installation

SchlieBen Sie den maus an einem USB-Port Ihres Computers an.

Sicherheitshinweise

« Zerlegen Sie das Gerét nicht, entfernen Sie keine Teile.

« Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder sonstige Flussigkeiten ein.
Sollte dies doch einmal vorkommen, so trennen Sie das Gerdt vom
Computer ab und setzen Sie sich mit lhrem Fachhandler oder mit dem
Kundendienst in Verbindung.

« Lagern Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe einer Warmequelle
und setzen Sie es nicht hohen Temperaturen aus.

WEEE-Symbol (Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate)

Das WEEE-Symbol zeigt lhnen an, dass dieses Produkt nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Durch die korrekte Entsorgung
dieses Produkts tragen Sie zum Umweltschutz bei. Weitere
Informationen zur Entsorgung dieses Produkts erfragen
Sie bitte bei lhrer ortlichen Kommunalverwaltung, bei
Ihrem Abfallentsorgungsunternehmen oder bei dem
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Introducere

Va multumim pentru achizitionarea mouse-lui ACME. Va rugam sa cititi cu
atentie acest manual INAINTE de a folosi aparatul.

Tn avantajul dumneavoastré, notati numéarul complet al modelului si data
la care ati achizitionat produsul impreund cu documentul de achizitie si
atasati-l la garantie si la manualul de service. Pastrati-le in cazul in care vor
fi solicitate la service pe perioada garantiei. Daca ati gasit acest produs
defect sau deteriorat din cauza unor probleme de calitate, vd rugam sa
il returnati departamentului nostru de reparatii sau agentiei de unde I-ati
cumpadrat.

Instalare

Cuplati mouse-ul la portul USB al computerului dvs.

Instructiuni de siguranta

« Nu dezasamblati produsul si nu demontati componentele.

« Nu asezati produsul in apa sau orice alte lichide. Daca apare aceasta
situatie, deconectati produsul de la computer si luati legatura cu
distribuitorul sau centrul de postvanzare pentru intretinere

« Nu asezati produsul in apropierea surselor de caldura si nu il expuneti
la temperaturi inalte.

Simbolul Deseuri Electrice Electronice si Electrocasnice (DEEE)

Utilizarea simbolului DEEE indica faptul ca acest produs
nu poate fi tratat ca un deseu menajer. Asigurandu-va ca
acest produs este corect eliminat, veti ajuta la protejarea
mediului. Pentru mai multe informatii referitoare
la reciclarea acestui produs, vd rugam sa contactati
autoritatea
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YO

Bbnarogapum Bu, ye Kynuxte muwka ot ACME. Mons, IMbPBO npouetete
BHMMATEIHO TO3M HAaPBUHWK, MPeau Aa N3Mosn3BaTe yCTPONCTBOTO.

3a Bawe yno6cTBO 3anuiieTe Lenna HoMep Ha Mofien 1 AaTaTa, Ha KOATo
CTe MOAyuMnn NPOAyKTa, 3aefHO C KacoBaTa Genexxka 3a MoKyrmkata u
r npukpenete Kbm MHPOpMaLMATA 3a rapaHuMaTa U 06CNYKBaHeTo.
3anaseTe MM 3a C/yyail, KOrato Ce M3WCKBa rapaHLVMOHHO O6CITyXBaHe.
AKO YCTaHOBUTE, Ye TO3U MPOAYKT e AedeKTeH Wnu noBpefeH nopaau
npo6neMn C KAYeCTBOTO, MONIA [ FO BbPHETE Ha HalLMA OTAEN 33 PEMOHTH
VW Ha areHUuATa, KbEeTo CTe ro 3aKynuu.

MoHTax

Bkntouete USB muwkata B USB nopT Ha KomnoTbpa.

MIHCTpYKUMK 33 6e30MacHOCT

+ He pasrno6sBaiiTe NpoayKTa 1 He NpemaxBaiiTe 4acTu OT Hero.

+ He nocTassiiTe NpoAyKTa BbB BOAA UM APYrU TEUHOCTH. B TO31 ciyuait
M3KJTI0YETE MPOAYKTA OT KOMMIOTBHPA 1 Ce CBbPXKETE C JOCTAaBUMKA U
CepBY3 3a NoAAPBKKA C Lien NpoduiakTrka.

- He nocraesitTe npogyKTa B 611130CT JO M3TOYHULM HA TOMIVHA U HE
n3naraiTe Ha BUCOKYM TemnepaTypu.

CuMmBON 3a 6paKyBaHO e/IeKTPUUYECKO N eNIeKTPOHHO
o6opynBaHe (WEEE).

M3non3saHeTo Ha cumeona WEEE nokasBsa, Ye TO31 NpoayKT He moxe fa
ce TpeTupa Kato 6utoB oTnaabK. OcurypsaBaikn NpaBUIHOTO 6paKyBaHe
Ha To3u NpopyKT, Bue e nomorHete 3a onasBaHe Ha
oKoJfHaTa cpepa. 3a no-noapobHa nHGopmaurs OTHOCHO
peurKMpaHeTo Ha TO3U MPOAYKT, MOJA, CBbpPXeTe ce C
MeCTHWA opraH, cnyx6aTta 3a cbbupaHe Ha 6utoBuTe Bu
OTMNaAbLM MV MarasrHa, OTKbAETO Ce 3aKynuav NpoayKTa.

1
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BeBepeHue

Bnaropapum Bac 3a nokynky Mbiwku Bluetooth ACME. TIEPEQ
MCMONb30BaHWEM  YCTPOWCTBA  BHUMATENbHO — MPOYTUTE  AaHHOE
PYKOBOACTBO.

[ina Bawero yfo6cTBa 3anuwumTe MOSHbLIA HOMEP MOAENW W AaTy, Koraa
Bbl nonyunnu npopykT BMecTe C Bawwmm yekom, v npukpenute ero K
rapaHTMiiHOMY TanoHy ¢ nHdopmaumein no obcnyxusaHuo. CoxpaHuTe
[aHHYl0 MHpOpPMaLMIO Ha Ciyyall BO3HUKHOBEHWA HeObXOAMMOCTN
B CEpPBUCHOM ob6cnyxmBaHUW. Ecnu Bbl 0BHapyxunm, uyto NpoAyKT
HencnpaBeH UK NoBpeXaeH U3-3a Npobnem C KayecTBOM, BEpHUTE ero B
Halll PEMOHTHbIV OTAEN UMK aEHTCTBO, rae Bbl ero npuobpenn.

YCcTaHOBKa

BcTaBbTe Mbiw B USB — nopT Baluero komnbioTepa.

MHCTpYKUMA No 6e3onacHoCTr

« He pasbupaiite nsgenume v He CHUMaMTE HUKaKne feTanu.

+ He norpyxaiite n3genvie B Bogy vau ApYryto XuaKocTb. Ecnv aTo Bce
e CIIyunnocCh, BLIKMIOUNTE N3AeNne 1 0bpaTnTech K MPoAaBLy Uiv B
nocenpofaxHbIn CEPBHC.

+ He pepxute nsgenve B6513v UCTOUHUKOB TEMa, He NogBepramnTe ero
BO3ZEMCTBIIO BbICOKUX TEMMepaTyp.

CumBon yTnnsawumm oTxoA0B NPON3BOACTBA JNEKTPUYECKOTo N
3neKTpoHHoro o6opyaosaHunsa (WEEE)

Wcnonb3oBaHve cumBona WEEE o3HauaeT, yTo daHHbIN
NPOAYKT He OTHOCKTCA K GbITOBbIM OTXOAaM. YbeauTech B
NpPaBUIbHON YTUAM3ALMN NPOAYKTA, Takum 06pasom Bbl
nosabotutecb 06 OKpyxatwen cpepe. na nonyyeHus
6onee noapo6HOI MHPOpMaLMM 06 yTUNM3aLmn NpoayKTa
I obpaTnTecb B MECTHble OpraHbl BNACTW, MECTHYIO CyXOy
Nno BbIBO3y W YTWAM3auuy OTXOAOB WAM B MarasuH, B KOTOPOM Bbl
npuobpenu NpoaykKr.
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Bctyn

[akyemo 3a Kynisnio 6e3gpotoBoi muwku ACME. Byab nacka, nepep
BMKOpUCTOBYBaHHAM npunagaa CMOYATKY ysaxHO npouuTanTte uen
NOCIOHUK.

[ina Bawoi 3py4HOCTi, 3anuLWiTb NOBHMIN HOMeP Mofeni Ta AaTy, konv Bu
oTpMManu BMpi6 pa3om 3 Balwmm TOBapHMM YeKOM, Ta MPUKPINiTb NOro
no iHpopmauii wopo rapaHTii Ta 06cyroByBaHHA. 36epiraiite X, AKLWO
6yne HeobXifHe rapaHTiliHe 06cyroByBaHHA. AKLO Lieil BUPi6 BUABMBCA
NOLKOAXEHUM abo 3incoBaHMM Yy 3B'A3KYy 3 npobnemamu AKOCTi, byab
nacka, NoBEpHITb Oro A0 HALLOTO PEMOHTHOTO BiAAINY abo areHLii, B AKiN
Bu inoro npupbanu.

BcTaHOBNEHHA

Migkntouite MywKy Ao USB-nopta Balloro kommn'totepa.

|HCprKLI,II 3 TexHiKK be3neku

He po36upatite aaHni NpuCTpili Ta He BUAMANTE 3 HbOrO XOAHUX
feTanen.

+ Ob6epiraiiTe AaHW NPUCTPIl Big NOTPanAAHHA y Bofy abo iHLWIi pianHu.
AKWo BiH NoTpanve y Bogy abo Ha HbOro noTpanusia Boaa, BigKouite
oro Bif Komn'toTepa Ta 3BepHiTbCA A0 BalLOro npoaasus abo B
CEpPBICHWI LIeHTP LOAO NOro PEMOHTY.

+ He posTalwwoByiite aaHui NpucTpiii No6nusy axxepen Tenna 1a
obepiraiiTe 1Oro Bif BMVBY BUCOKOT TeMmnepaTypu.

CmBoON BiAXoAiB €NeKTPUYHOrO Ta e/IeKTPOHHOI0 O6nagHaHHA
(BEEO)

BukopucTaHHa cumBony BEEO BKasye, wo el BMpi6 He

MOXHa 06pobnATK AK NobyToBi BiaxoaW. MepeKoHaBLNCh,

Wo uen BMpI6 NikBiROBaHO MpaBwuibHO, B gonomaraete

3aXVUCTUTV HaBKOJIMWIHE cepepoBulie. 1A OTPUMaHHA
[r— 6inbw AetanbHoi iHdopmauii wopo yTunizauii Lboro

BMpoOy, OyAb nacka, 3B'AXiTbcA 3 Bawum micueBum
opraHom Bnaaw, Bawmm noctayanbHUKOM NOCAYr 3 yTunizauii No6yToBMX
Bigxopis abo 3 KpamHuLelo, ae Bu nprabanu uen Bupib.
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Introduccion

Gracias por comprar el raton ACME. Por favor, lea atentamente este manual
antes de usar el dispositivo.

Para su comodidad, anote el nimero completo del modelo y la fecha en
que recibié el producto junto con su recibo de compra y adjuntelo a la
informacion de garantia y servicio. Guardelos en caso de que necesite el
servicio de garantia. Si el producto es defectuoso o esta dafiado debido
a problemas de calidad, por favor envielo a nuestro departamento de
reparaciones o a la agencia donde lo compré.

Instalacion

Conecte un puerto USB de su ordenador.

Instrucciones de sequridad

« No desarme el producto ni retire ninguna pieza.

« No coloque el producto en el agua ni en ningun otro liquido. En caso
de que esto ocurra, retire el producto del ordenador y contacte con su
proveedor o centro de servicio post-venta para su reparacion.

« No coloque el producto cerca de fuentes de calor ni lo exponga a altas
temperaturas.

Simbolo de Equipos Electrénicos y Eléctricos de Residuos (RAEE)

El uso del simbolo RAEE indica que este producto no

se puede tratar como residuo doméstico. Al garantizar

que este producto se desecha correctamente, ayudard a

proteger el medio ambiente. Para obtener mas informacién

detallada sobre el reciclaje de este producto, pédngase en
— contacto con las autoridades locales, el proveedor de
servicios de recogida de basura doméstica o la tienda donde adquirié el
producto.



Introduction

Merci d’avoir acheté la souris ACME. Veuillez lire attentivement ce manuel,
AVANT toute utilisation.

Pour plus d'efficacité, inscrivez le numéro de modéle complet et la date
d’achat du produit avec la facture d’achat et joignez cela aux informations
de garantie et de service. Conservez ces documents en cas de besoin de
mise en ceuvre des services de garantie. Si ce produit ne vous satisfaisait
pas en raison de défauts, de panne ou de problémes de qualité, veuillez le
retourner a notre service de réparation ou au point de vente.

Installation

Branchez un port USB de votre ordinateur.

Con5|gnes de securite

Ne pas démonter le dispositif ou en extraire une piéce quelle quelle
soit.

«  Nepasimmerger le dispositif dans I'eau ou dans tout autre liquide. Dans
cette éventualité, deconnecter I'appareil de l'ordinateur et contactez
votre revendeur ou centre de service apresventepour reparation.

+ Ne pas mettre le produit a proximité d'une source de chaleur, ou
I'exposer a une température elevee.

Symbole de déchets d’équipements électriques et électroniques

(WEEE)

Lutilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne

doit pas étre traité comme un déchet ménager. En vous

assurant que ce produit est correctement éliminé, vous

contribuez a la protection de l'environnement. Pour des

informations plus détaillées concernant le recyclage de
BN ce produit, veuillez contacter votre distributeur local, le

service de traitement des déchets de votre localité ou le
magasin ou vous avez acheté le produit.

FR
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Introducao

Obrigado por ter adquirido o rato da ACME. Por favor, leia atentamente
este manual antes de utilizar o dispositivo. Para sua conveniéncia, anote
o numero completo do modelo e a data em que recebeu o mesmo,
juntamente com o recibo de compra e anexe-o a garantia e informacgao
de servico. Conserve-os no caso de ser necessario um servico de garantia.
Caso tenha encontrado algum defeito ou dano no produto devido a
problemas de qualidade, por favor, devolva-o ao nosso departamento de
assisténcia técnica ou ao representante onde o adquiriu.

Instalacao

Ligue a porta USB do seu computador.

Instrucoes de Seguranca:

« Nao desmontar o produto ou remover qualquer pega.

« Nao colocar o produto em agua ou liquido. Caso esta situagcao aconteca,
retire o produto do computador e contacte o vendedor ou o centro de
assisténcia pds-venda para manutencdo.

+ Né&o devera colocar o produto junto a uma fonte de calor ou expé-lo a
elevadas temperaturas.

Simbolo de Eliminacao de Equipamento Eléctrico e Electronico
(WEEE)
A utilizacdo do simbolo WEEE indica que este produto nao
deverd ser tratado como se fosse um residuo doméstico..
Assegurar que este produto é eliminado de forma correcta,
ird ajudar a proteger o ambiente. Para informagdes mais
detalhadas acerca da reciclagem deste produto, contactar
B o autoridades locais, o fornecedor de servicos de
eliminagédo de residuos da sua drea de residéncia ou a loja onde adquiriu
o produto.
16



Warranty card

www.acme.eu/warranty

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

last name and signature)

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name,

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the
day when the buyer acquires the product
from the seller. Warranty period is indicated
on the package of the product.

2. Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an
original document of the product acquisition
and this warranty sheet, which includes name
of the product model, product purchase date,
name and address of the seller.

If itis noticed during the warranty period that
the product has faults and these faults where
not caused by any of the reasons when the
warranty is not applied as indicated in the
paragraphs below, manufacturer undertakes
to replace the product.

The warranty is not applied to regular testing,

maintenance and repair or replacement of

the parts which are worn out naturally.

The warranty is not applied if damage

or failures occurred due to the following

reasons:

« Inappropriate  installation  of  the
product, inappropriate usage and/or
operating the product without following

the manual, technical requirements

and safety standards as provided by

the manufacturer, and  additionally,
inappropriate warehousing, falling from
heights as well as hard strikes.

Corrosion, mud, water and sand.

« Repair works, modifications or cleaning,
which were performed by a service not
authorised by the manufacturer.

« Usage of the spare parts, software or
consumptive materials which do not apply
to the product.

« Accidents or events or any other reasons
which do not depend on the manufacturer,

which includes lightning, water, fire,
magnetic  field and inappropriate
ventilation.

« If the product does not meet standards
and specifications of a particular country,
in which it was not bought. Any attempt
to adjust the product in order to meet
technical and safety requirements such as
those in the other countries withdraws all
the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all

the expenses in relation to the service are

covered by the buyer.

GB



LT

Garantinis lapas

www.acme.eu/warranty

Gaminys

Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data

Pardavéjo pavadinimas, adresas

parasas)

Gedimai (data, aprasymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavarde ir

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada
pirkéjas nusipirko $j gaminj i$ pardavéjo.
Garantijos laikotarpis nurodytas ant
gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio
pirkimo dokumento originalg ir 3§j
garantijos  lapg, kuriame nurodyta
gaminio modelio pavadinimas, gaminio
pirkimo data, pardavéjo pavadinimas ir
adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta
gaminio  defekty, kurie neatsirado
dél priezasciy, isvardinty pastraipose
garantija netaikoma, gamintojas
isipareigoja gaminj sutaisyti arba pakeisti.
Garantija netaikoma reguliariam
tikrinimui, priezidrai ir jprastiniu badu

nusidévéjusiy  daliy remontui  arba
keitimui.
Garantinija netaikoma, jei Zzala arba

gedimai atsirado deél:

« netinkamo  gaminio instaliavimo,
netinkamo naudojimo ir/arba darbo su
gaminiu nesilaikant gamintojo pateikty
naudojimo  instrukcijy,  techniniy

reikalavimy ar saugumo standarty, be
kita ko ir dél netinkamo sandéliavimo,
kritimo ant Zzemés ir stipriy smugiy.

« korozijos, purvo, vandens arba smélio.

remonto, modifikacijy arba valymo,

atlikto ne gamintojo jgaliotame serviso
centre.

« gaminiui netinkamy atsarginiy daliy,
programinés jrangos arba sanaudiniy
medziagy naudojimo.

« nelaimingy atsitikimy arba jvykiy
arba bet kokiy priezas¢iy, kurioms
gamintojas neturi jtakos, be kita ko ir
dél Zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy
lauky ir netinkamo védinimo.

- jei gaminys neatitinka konkrecios
salies, kuri néra pirkimo 3alis, standarty
arba specifikacijy. Bet koks bandymas

pritaikyti  gaminj  kity  valstybiy
techniniams ar saugumo reikalavimams
panaikina visas teises | garantinj

aptarnavima.
Gaminyje neaptikus gedimy visas su
aptarnavimu susijusias islaidas apmoka
pirkéjas.



Garantijas lapa
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Izstradajums

Izstradajuma modelis

Izstradajuma pirksanas datums

Pardevéja nosaukums, adrese

paraksts)

Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un

1. Garantijas laiks

Garantija ir speka no tas dienas, kad pircéjs
ir nopircis 3o izstradajumu no pardevéja.
Garantijas laiks ir noradits uz izstradajuma
iepakojuma.

2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz
izstradajuma pirksanas dokumenta
originalu un 3o garantijas lapu, kura ir
noradits modela nosaukums, izstradajuma
pirk$anas datums, pardevéja nosaukums
un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstatéti tadi
izstradajuma defekti, kas nav radusies
tadu célonu dél, kuri uzskaititi saraksta

“Garantija zaudé spéku..; tad razotajs ,

drosibas standarti, tostarp nepiemérota
uzglabasana, krisana zemé un stipri
triecieni;

« korozija, dubli, Gdens vai smiltis;

tads remonts, modifikacijas vai tirisana,
kas nav veikta razotaja pilnvarota
servisa centra;

- izstradajumam nepiemérotu rezerves
dalu, programmatiras vai izlietojamo
materialu lietosana;

« nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai
jebkadi citi iemesli, ko razotajs nespéj
ietekmét, tostarp zibens, Gdens, uguns,
magnétiska lauka un nepiemérotas
védinasanas ietekme;

apnemas izstradajumu  salabot  vai ja_izstradajums neatbilst tas valsts
apfnainTt pret citu standartiem vai specifikacijam,

. kura tas nav ticis pirkts. Jebkads
Garantija  neattiecas uz  regularu méginajums piemérot izstradajumu

parbaudisanu, apskati un parasta veida
nolietojusos dau remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai

bojajumi ir radusies sadu iemeslu dé|:

. izstradajuma nepareiza uzstadisana,
nepareiza lietosana un/vai darbs
ar izstradajumu, kura laika tiek
parkaptas razotaja sniegtas lietosanas
instrukcijas, tehniskas prasibas vai

citu valstu tehniskajam vai drosibas
prasibam anulé tiesibas uz garantijas
apkalposanu.

Ja izstradajuma netiek atrasti bojajumi,
tad visas izmaksas par apkalposanu sedz
pircéjs.
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Garantiileht

www.acme.eu/warranty

Toote nimetus

Toote mudel

Toote ostmise kuupaev

Mdtja arinimi, aadress

allkiri)

Puudused (kuupéeyv, kirjeldus, toote vastuvotnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning

1. Miiiigigarantii tdhtaeg

Mutgigarantii  kehtib alates péevast,
mil ostja kdesoleva toote mudjalt ostis.
Muugigarantii tahtaeg on mérgitud toote
pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult
ostudokumendi originaali ja kdesoleva
garantiilehe esitamisel. Garantiilehele
peab olema margitud toote mudeli
nimetus, toote mudgikuupdev, midja
arinimi ja aadress.

Kui garantiiaja véltel avastatakse tootel
defekt ning kui seda ei pohjustanud
allpool  toodud garantii kehtetuks
tunnistamise satetes margitud asjaolud,
siis kohustub tootja toote parandama voi
vélja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli,
hoolduse jaloomulikul teel kulunud osade
remondi voi véljavahetamise suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju voi
rikked on pohjustanud

« toote ebadige installeerimine, ebadige
kasutamine ja/voi tootja esitatud
toote kasutamisjuhendite, tehniliste

toote *

noéuete voi ohutusstandardite eiramine
tootega toGtamisel, samuti juhul, kui
puudused pdhjustas ebakorrektne
ladustamine, toote mahakukkumine
Vvoi tugevad 166gid;

korrosioon, muda, vesi véi liiv;

tootja poolt volitamata
teeninduskeskuses sooritatud remont,
parandamine véi puhastamine;

ebasobivate varuosade,
\%ell kulumaterjalide

+ tootele
tarkvara
paigaldamine;

« onnetusjuhtumid vo6i juhtumid véi mis
tahes muud asjaolud, mis toimusid
mitte tootja stil, sh ka dikese, vee,
tulekahju vo6i magnetvélja toime ja
ebadige ventilatsioon;

juhul kui toode ei vasta konkreetse
riigi, mis ei ole ostu sooritamise riik,
standardite  voi  spetsifikatsioonide
noéuetele. Mis tahes katse kohandada
toodet teiste riikide tehnilistele
noéuetele voi ohutusnduetele tihistab
koik digused garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja
koik teeninduskulud.



Karta gwarancyjna
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Nazwa wyrobu

Model wyrobu

Data nabycia wyrobu

Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imig, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierajacej wyrdb)

1. Okres gwarancyjny

Gwarancja jest wazna od dnia nabycia
wyrobu przez kupujacego. Okres gwaran-
cyjny jest wskazany na opakowaniu.

2. Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna jedynie w przy-
padku okazania oryginatu dokumentu
potwierdzajacego zakup wyrobu i tej
karty gwarancyjnej, na ktérej jest wskazana
nazwa modelu i data nabycia wyrobu oraz
nazwa i adres sprzedajacego.

W przypadku awarii wyrobu w okresie
gwarancyjnym, o ile nie jest ona spow-
odowana przyczynami  wymienionymi
w punkcie Gwarangji nie udziela sie, na
wytworcy lezy obowigzek naprawy lub za-
miany wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje okresowych
przegladéw, prac konserwacyjnych oraz
naturalnego zuzycia poszczegolnych czesci
wyrobu.

Gwarangji nie udziela sie w przypadku, gdy
wady wyrobu byty spowodowane:

+ niewfasciwg instalacjg, uzytkowaniem
i/lub obstugag wyrobu, oparta3 na
nieprzestrzeganiu wskazéwek produ-
centa, wymogow technicznych lub
zasad bezpieczenstwa, niewtasciwym

magazynowaniem, silnym uderzeniem
lub upadkiem na ziemie;

korozjg, zabrudzeniem, dziataniem wody
lub piasku;

interwencja uzytkownika, naprawami,
modyfikacjami lub czyszczeniem, wyk-
onywanym poza warsztatem autory-
zowanym producenta;

« stosowaniem nieodpowiednich dla
danego wyrobu czeici zamiennych,
oprogramowania lub materiatow eksp-
loatacyjnych;

nieszczesliwym przypadkiem lub innym
wydarzeniem, na ktére producent nie
ma zadnego wptywu, miedzy innymi,
btyskawica, woda, ogniem, polem mag-
netycznym lub niewfasciwg wentylacja;

- niezgodnoscia wyrobu z normami i spe-
cyfikacjami konkretnego panstwa, ktore
nie jest panstwem nabywcy. Kazda pro-
ba dostosowania wyrobu do wymogoéw
technicznych i zasad bezpieczenstwa
innego panstwa anuluje wszelkie prawa
na obstuge gwarancyjng wyrobu.

W przypadku, gdy badanie nie wykazuje
zadnych wad zgtoszonego wyrobu, wszel-
kie koszty zwiazane z obstuga obciazaja
kupujacego.

PL
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Garantieblatt
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Produkt

Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes

Benennung, Adresse des Verkdaufers

Vorname, Name und Unterschrift)

Defekte (Datum, Beschreibung, Funktion der Person, die das Produkt angenommen hat,

1. Garantiezeit

Die Garantie ist ab dem Tag gliltig, an dem
der Kaufer dieses Produkt vom Verkaufer
gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf der
Verpackung des Produkts angegeben.

2. Garantiebedingungen

Die Garantie gilt nur im Zusammenhang
mit der Originalkaufurkunde des Produktes
und mit diesem Garantieblatt, in dem
die Benennung des Produktmodells, das
Kaufdatum des Produktes, die Benennung
und Adresse des Verkaufers stehen.

Wenn in der Garantiezeit solche Defekte
des Produktes festgestellt werden, deren
Ursachen nicht in den erwédhnten Absétzen
stehen, wird keine Garantie erteilt. Der
Hersteller verpflichtet sich das Produkt zu
reparieren oder auszutauschen.

Die Garantieleistungen schlieBen die
regelmaBige  Kontrolle, Wartung und
Reparatur sowie den Ersatz von gewdhnlich
verschleif3ten Teilen nicht ein.

Es wird keine Garantie erteilt, wenn die
Ursache des Schadens oder der Defekte wie

folgt war:
« Fehlerhafte Installation des
Produktes, falsche Bedienung und/

oder Arbeit mit dem Produkt ohne
die Bedienungsanleitungen des

Herstellers, fehlende Einhaltung von
technische Anforderungen oder
Sicherheitsbestimmungen sowie

ungeeignete Lagerung, Sturz auf den

Boden und harte Schldge.

Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand.

« Reparatur, Modifikationen oder
Reinigung in einem, vom Hersteller nicht
bevollméachtigten Service-Zentrum.

« Verwendung von fur das Produkt
ungeeigneten Ersatzteilen, Software oder
Betriebsmaterialien.

« Unfélle oder Ereignisse sowie jegliche

andere Ursachen, auf die der Hersteller

keinen Einfluss hat, wie Blitzeinschlag,

Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht

ausreichende Liiftung.

Wenn das Produkt nicht den Standards

oder Spezifikationen des konkreten

Landes entspricht, in dem das Produkt

gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch,

das Produkt den technischen oder

Sicherheitsanforderungen anderer

Lander anzupassen, fuhrt zum Verlust

aller Rechte auf die Garantieleistungen.

Wenn keine Defekte beim Produkt

festgestellt werden, sind die mit der

Bedienung verbundenen Kosten dem

Kaufer in Rechnung zu stellen.



Fisa de garantie
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Produs

Model produs

Data de achizitie a produsului

Nume vanzator, adresa

semnatura)

Defectiuni (data, descriere, functia persoanei care accepta produsul, prenume, nume si

1. Perioada de garantie

Garantia intra in vigoare din ziua in care
cumparatorul achizitioneaza produsul de la
vanzator. Perioada de garantie este inscrisa
pe ambalajul produsului.

2. Conditii de garantie

Garantia este valabila doar prin prezentarea
documentului original de achizitie a
produsului impreuna cu aceastd fisa de
garantie, ce contine numele modelului
produsului, data achizitiei produsului,
numele si adresa vanzatorului.

Daca pe perioada garantiei se constata ca
produsul are defecte, iar aceste defecte nu
au fost cauzate de niciunul din motivele
indicate mai jos in care nu se aplica
garantia, producétorul se angajeaza sa
inlocuiasca produsul.

Garantia nu se acorda pentru testarea
periodica, intretinerea si repararea sau in-
locuirea componentelor care sunt uzate in
mod normal.

Garantia nu este valabila in cazul
defectiunilor sau daunelor survenite din
urmatoarele motive:

« Instalarea neadecvata a produsului,
utilizarea si/sau functionarea
necorespunzatoare a produsului fara a

respecta manualul de utilizare, cerintele
tehnice si standardele de siguranta
impuse de producétor, la care se adauga
depozitarea necorespunzatoare, caderea
de la inaltime, precum si loviturile
puternice.

Coroziune, noroi, apa si nisip.

« Lucrdri de reparatie, modificare sau
curatare care au fost efectuate de un
service neautorizat de producator.

« Utilizarea de piese de schimb, programe
sau materiale consumabile neadecvate
produsului in cauza.

- Accidente, evenimente sau orice alte
motive care nu depind de producator,
cum ar fi fulger, apa, foc, camp magnetic
si ventilatie neadecvata.

Daca produsul nu intruneste standardele
si specificatiile unei anumite tari, in care
nu a fost cumparat. Orice incercare de
a adapta produsul pentru a satisface
cerintele tehnice si de sigurantd, cum
ar fi cele din alte tari, atrage dupa sine
retragerea tuturor drepturilor de service
in garantie.

Daca nu se constata defecte ale produsului,
toate cheltuielile legate de service vor fi
suportate de cdtre cumparator.
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[apaHLUVOHEeH NnCT
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Mpoaykr

Mogen Ha npopyKTa

,El,aTa Ha rnokynka Ha npoaykta

Nme n ajpec Ha npogasayva

bamunua n noanmc)

ﬂospe/:wl (paTa, onncaHue, AMBXKHOCT Ha NNLETO, KOETO npvema npoaykTa, MbpBo nme,

1.FapaHunOHeH nepuoa

rapaHLlVIﬂTa B/IN3a B Cula B A€HA, KOrato
KynyBaybT NONy4Yn NpoAyKTa OT NpofaBaya.
rapaHLWIOHHIAiIT nepuvop e ot6ensasaH Ha
OrakoBKaTa Ha NpoayKTa.

2. FapaHUNOHHM ycnoBna

lapaHuvATa e BanugHa camo  npu
npeacTaBAHe Ha OpWUrMHaneH AOKYMeHT
3a npmno6|/|BaHe Ha npojykta n To3n
rapaHunMoHeH NncT, KOWTO BKMOYBA UMe Ha
Mopena Ha NpogyKTa, flaTa Ha MoKynka Ha
NpoJyKTa, UMe 1 aapec Ha Npoaasaya.

Ako e oTbenAsaHo, 4Ye NoO Bpeme Ha
rapaHUyMoHHVA Tnepuoa NpOoAYKTbT KMa
,EIE¢EKTI/I N Te He Ca pe3ynTaT OT NpUYnHK,
3a KOWUTO rapaHuuATa He ce npwunara,
KaKTo e oTbensAsaHo B ab3auyute no-gony,
NPOn3BOAUTENAT MNpuema Ja 3amMeHu
npoaykTa.

I'apaHLLvaa He e BanuiHa 3a pefoBHO

TecTBaHe, NOAAPDBXKA W  PEeMOHT wunun
3aMAHa Ha 4acTuTe, KOUTO Ce M3HOCBAT
ecTecTBeHO.

lapaHuuATa He e BanuaHa, ako nospeaarta

mwnn ﬂed)eKTI/ITE Ca Cce noABunwn BCneacTene

Ha cnegHuTe NPUYnNHN:

. HenpasmneH MOHTaX Ha MNpOAYKTa,
HenpasuiHa ynotpe6a n/vnn
pabota ¢ npogykTa, 6e3 ga ce cneasa

HapbyHMKa, TEXHWYECKWUTE W3MCKBaHWA
W CTaHpgapTuTe 3a  6Ge3omacHoCT,
NpefocTaBeHn OT MPOW3BOAUTENA, U
OCBEH TOBa HEMOAXOAALO CKNaanpaHe,
rafiaHe oT BUCOKO, KakKTo 1 CUJHW yAapu.
Kopo3uis, Kan, Boga v nACbK.
« PeMOHTHM paboTn, moanduKaumm nnm
MOYNCTBAHE, KOUTO HE Ca U3BbPLLEHN OT
CepBU3, OTOPU3MPaAH OT NPOU3BOANTENA.

- Vi3nonseaHe Ha pe3epBHM  YacTu,
codTyep 1N KOHCYMaTUBHU MaTepuanu,
KOUTO He Ca NOAXOAALLM 3a NPOAYKTa.

+ WHUMAEHTV nnmn CbONTVA 1NN BCAKAKBU
ApYrM  MpUYVHKW,  He3aBucewy ot
npovsBoauTens, B TOBa  UWC/IO
rPbMOTEBMLM, BOAA, OFbH, MarHUTHO
none 1 HenoaXoAALLO NPoBeTPABaHe.

+ AKO nNpoAyKTbT He OTroBapA Ha
CTaHAapTV U cneumduKaLunm Ha fajeHa
[IbpxaBa, B KOATO He e 3aKyneH. Bcekn
onWT Aa ce apanTupa NpoaykTa, 3a Aa
Ce U3MbJIHAT TeXHUYECKW U3UCKBAHWA U
V3KCKBaHMA 3a 6e30MacHOCT KaTo Tesu
B OpyrnTe ObPXKaBW, aHynMpa BCUYKKM
npa.a Ha rapaHLMOHHO 00CyKBaHe.

AKO He ce OTKpuAT fedeKkTn B

NPOAYKTa, BCUUKU Pa3Xoaw, CBbp3aHu C

obCyKBaHeTO, Ce MOKPKBaT OT KyrnyBaua.
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W3penne

Mogenb nsgenusa

[laTa nokynku nspenus

HaumenoBaHve npogaBua, agpec

Hel/lcl'lpaBHoch/l (F[aTa, onncaHne, AOMKHOCTb, WMSA, d)aMI/IﬂVIﬂ n noagnuce nwvua,

NPVHABLLEro usgenve)

1. FTapaHTuUIiHbIA CPOK

FapaHTUA AencTByeT CO AHA npuobpeTteHns

nokynaTenem JaHHOro nsgenusa y npopasua.

lapaHTUIHBIN CPOK YyKasaH Ha YynakoBKe
unsgenva.

2. YcnoBusa rapaHTumn

lapaHTua pencreyeT nnwb npu

npeabABNEHUU  MOANVHHMKA  [JOKYMEHTa,

noATBepPXKAAloWero  MOKynky — usgenus,

W HacTo-Allero  rapaHTUNHOTO  TanoHa,

cofiepxallero  HauMeHoBaHWe  mofenn

n3genus, nary NOKYyMKK nsnenus,

HalMeHOBaHWe 1 afpec npofasLia.

B cnyyae yctaHoBneHna B TeueHue

[eNCTBMA  rapaH-TUiHbIX ~ 06A3aTenbCTB

nedekToB U3nENMA, CNEeACTBUEM BO3HVK-

HOBEHUA KOTOPbIX HEe ABWANCH MPUYMHDI,

nepeyncnieHHble  Bbille, rapaHTia  He

fleicTByeT,  npousBoguTenb  06A3yetca
n3fenune oTPEMOHTUPOBaTbL NGO 3aMeHNTb.

[leficTBne rapaHTUM He pacnpoCTpaHAeTca

Ha perynapHble npoBepky, obcnyxmBaHue

W PEMOHT ecTeCTBEHHO W3HalLW-BaloLLNXCA

yacTein nnbo nx 3amery.

lapaHTUsA He PacnpoCTPaHAETCA Ha Ciydaw,

npy KOTOPbIX BPeA WM HeUCnpaBHOCTW

BO3HUK/IU BCeACTBIe:

+ HeHaanexallen yCTaHOBKM, 3KCnyaTaummn
nsnena n/vnu HecobnioaeHua
npeacTaBaeHHbIX npoussoauTenem
VIHCTPYKUMIA MO 3KCMlyaTauuu U3fenva u

paboTe C HUM, TEXHUYECKNX TpeGoBaHUM
WM CTaHAApTOB 6e30MacHOCTH, a Takxe
HeHafexallero CKNafnpoBaHus,
NafeHnst Ha 3eMIT0 UM CUTTbHBIX YAPOB;
[eNCTBIAA  KOPPO3WUM, MOMajaHus rpssu,
BOAbI WU MecKa;

pemMoHTa, MOAMGUKALMM WU YNCTKY,
BbIMOJIHEHHbIX HE B aBTOPM3MPOBAHHOM
CepBUCHOM LieHTPe MPOn3BOANTENS;

+ NCMOMb30BaHWA  HEMoAXoAAWwuX  AnA
V3/1eNnA 3anacHbIX YacTer, NPorpaMmmHOro
obecreyeHNs Nmn pacxofHbIX MaTepranos;
HEeCYaCTHbIX CIly4aeB WM NPOUCLIECTBUI

unn - no6bIX  MPUYMH, Ha  KOTOpble
npowssoauTens  He B COCTOAHMU
OKa3blBaTb BAWAHWE, a TaKxXe BCIeACTBUE
BO3ENCTBUA  MOSIHWM,  BOAbI,  OTHA,
MarHuTHbIX MO 1 HeHapnexalein
BEHTUNALN;

+ HeCcoOoTBETCTBMA U3[leNUA CTaHAapTam u
cneunuKaLyAM KOHKPETHOW CTpaHbl, B
KOTOPOI n3aenune He 6bifo Npr-obpeTteHo.
Jlioban nonbiTka NPUBECTN B COOTBETCTBUE
V3-fieNnA C TeXHUYECKNMN TpeboBaHNAMM
nnu TpeboBaHuAMY 6e3onacHoCTW Apyron
CTpaHbl NMLaeT MoKynaTena Bcex Npas Ha
rapaHTUiHOe 06CNyXKnBaHue.

B cnyyae HeobHapyxeHns B u3penuu
HEMCMPaBHOCTEN,  BCe  CBA3AHHbIE  C
06CNYXKNBAHMEM PACXOAbl  OMAYMBaTCA
nokynarenem.
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[ApaHTIVHWIA NNCT

vvwvv.acme.eu/vvarramty

Bupi6

Mogenb Bupoby

[lata npuabaHHa Bupoby

Has3ga, agpeca npoaasus

nignuc)

MowKogKeHHA (aaTa, onwc, nocaja MOAUHY, WO NPUIHANA BUPI6, Mpi3Bule, iM'a Ta

1. TepmiH rapaHTii

fapaHTiHUI TepMiH MOYMHaE AiaTU BIA
[laTu, Konu MoKynelb OTPUMYyE BUPI6 Bif
npopasuA. [apaHTiH1IA TEPMiH BKa3aHO Ha
ynaKoBLii BUpoby.

2. YmoBwM rapaHTii

lapaHTia AifcHa TiNbKK 3a YMOBU HapaHHA
opuriHany [OKYMeHTYy Ha npuabaHHs
BMPOOY Ta UTOrO rapaHTiilHOro nuncTa,
AKNA  BKMIOYaE Ha3By Mmopeni Bupoby,
faTy npuabaHHA BUpOOY, Ha3By Ta agpecy
npopaaBLs.

AKwo nig  Yac rapaHTiIHOro  TepMmiHy
BKa3aHo, WO BUPI6 MaE MOLWKOMKEHHS,
Ta Ui MOWKOAXEHHA He CrnpuyYnHeHi
6yab-AKOI MPUUMHOIO, KON rapaHTia He
3aCTOCOBYETbCA, AK BKa3aHO B maparpadi
HIKUe, BUPOGHNK 3060B'A3YETbCA 3aMiHUTN
BUpI6.

[apaHTifA He 3aCTOCOBYETLCA 1O PErynApHOI
nepeBipKy, O6CIYroByBaHHA Ta PEMOHTY

abo 3amiHM getanei, AKi  3HOCMAUCA
3BMYAHUM LIIAXOM.
lapaHTia  He  3aCTOCOBYeETbCA,  AKLWO

NOWKOKEHHA abo 3iMNCyBaHHA BUHUKIO
uepes HaCTyMHi NPUYNHIA:

« HesignoBigHe BCTaHOBNEHHA BUPOOY,
HeBianoBigHe BUKOPUCTaHHA Ta/

abo pobota Bupoby 6e3 [OTPUMaHHA
nociGHMKa KOPWCTyBaya, TEXHIYHUX BUMOT
Ta CTaHfgapTiB 6e3neku, nepeaGayeHUMM
BUPOGHWKOM, Ta JOAATKOBO HeBiAMoBigHe
36epiraHHA Ha CKNafi, MagiHHA 3 BUCOTH, a
TaKOX CUNbHI yaapu.

«  Koposis, 6pya, Boga Ta nicok.

+  PemoHTHI po6oty, moamndikauii
ab0 uMLieHHA, BWKOHaHi Cnyx6oi0, He
CaHKL{iOHOBaHOI0 BUPOBHUKOM.

+ BukopuctaHHAa  3anmacHux  AeTanei,
nporpamHoro 3abe3neueHHs abo
CMOXWBUNX MaTepianis, AKi He HanexaTb
BUPOGY.

« HewacHi Bunagku abo nogii abo Oyab-
AKI IHWi NpuunHK, AKi He 3anexaTb Bif
BUPOGHMKa, WO BKMIOYAlOTb BANCKABKY,
BOfly, MOXeXy, MarHiTHi nmona Ta
HeBIAMNOBifiHe MPOBITPIOBAHHA.

« fKwo BuUpi6 He BignoBigae ctaHpapTam
Ta cneyndikaliam KOHKPETHOI  KpaiHu,
B AKil Moro He Gyno npupbaHo. byab-
AKa cnpoba BigperynmioBaTn BuWpi6, wWo6
BifINOBiAATV TEXHIYHUM BMMOram Ta yMOBam
6e3neKu iHLWOT KpaiHw, BiAKNUKae BCi npaBa
Ha rapaHTiliHe 06CyroByBaHHA.

AKWo y BUPO6I He BUABNEHO KO[HWX
MOLKOMXXeHb, BCi BUTPaTW, MOB'A3aHi 3
06CyroByBaHHAM, CrayyloTbCA MOKYMLEM.



Hoja de garantia

www.acme.eu/warranty

Producto

Modelo de producto

Fecha de compra del producto

Nombre y direccién del vendedor

apellido y firma)

Fallas (fecha, descripcién, posicion de la persona que acepta el producto, nombre,

1. Periodo de garantia

La garantia entra en vigor el dia en que
el comprador adquiere el producto del
vendedor. El periodo de garantia esta
indicado en el envase del producto.

2. Condiciones de garantia
La garantia es valida sélo proporcionando
un documento original de la adquisicion
del producto y esta hoja de garantia,
que incluye el nombre del modelo
del producto, la fecha de compra del
producto y la direcciéon del vendedor.

Si se observa durante el periodo de

garantia que el producto tiene fallas

y que estas fallas no son causadas por

cualquiera de las razones que la garantia

no incluye, como se indica en los parrafos

siguientes, el fabricante se compromete a

reemplazar el producto.

La garantia no se aplica a las inspecciones

periddicas, mantenimiento, reparacion o

sustitucion de las partes que se desgastan

de forma natural.

La garantia no se aplica si los danos o

fallas se produjeron por las siguientes

razones:

+ Unainstalacion incorrecta del producto,
un uso inadecuado y/o un uso del
producto sin seguir las instrucciones,
normas técnicas y normas de seguridad

previstas por el fabricante y, ademas, el

almacenamiento inadecuado, las caidas

desde una altura, asi como los golpes
fuertes.

Corrosion, barro, agua y arena.

Trabajos de reparacion, modificaciones

o limpieza que fueron realizados por un

servicio no autorizado por el fabricante.

« Uso de las piezas de recambio, software
o materiales de consumo que no se
aplican al producto.

« Accidentes, sucesos o cualquier otro
motivo que no depende del fabricante,
que incluye los rayos, el agua, el fuego,
la influencia de un campo magnético y
la ventilacién inadecuada.

« Si el producto no cumple con las
normas y especificaciones de un pais en
particular, en el que el producto no fue
comprado. Cualquier intento de ajustar
el producto a fin de cumplir con los
requisitos técnicos y de seguridad de
otros paises anula todos los derechos
para el servicio de garantia.

Si no se detectan fallos en el producto,
todos los gastos en relacién con
los servicios estan cubiertos por el
comprador.
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Document de garantie wwwacmeeumwarranty

Produit

Modéle

Date d'achat du produit

Nom et adresse du distributeur

prénom et signature)

Panne (s) (date, description, poste de la personne ayant enregistré le produit, nom,

1. Période de garantie

La garantie entre en vigueur a compter du
jour d’achat du produit par son propriétaire
auprés du point de vente. La période de
garantie est indiquée sur l'emballage du
produit.

2. Conditions de garantie
La garantie n'est valable que sur présentation
de l'original de la facture d’achat du produit et
de ce document de garantie, mentionnant le
nom du modeéle du produit, la date d'achat du
produit, le nom et I'adresse du point de vente.
Si des pannes ou défaillances surviennent
durant la période de garantie et que ces
défauts ne sont pas causés par I'une des
raisons entrainant la non-application de
cette garantie, comme indiqué dans les
paragraphes ci-dessous, le fabricant sengage
aremplacer le produit.

La garantie ne sapplique pas aux tests

périodiques, a l'entretien et aux réparations

ou au remplacement de piéces faisant suite a

une usure normale.

La garantie ne s'applique pas si les dommages

ou les pannes sont la conséquence des

raisons suivantes:

« Installation inadéquate du produit,
utilisation  inappropriée du  produit
effectuée sans suivi des instructions du
manuel, des exigences techniques et
des normes de sécurité prévues par le

fabricant, stockage inapproprié, chutes et
chocs importants.

« Corrosion, projection ou contact avec de la
boue, de l'eau ou du sable.

- Toutes interventions de réparation, de
modifications ou de nettoyage, ayant été
effectuées par un service non agréé par le
fabricant.

- Utilisation de piéces de rechange, de
logiciels ou de consommables non
appropriés au produit.

« Accidents ou événements fortuits ou toutes
autres raisons indépendantes du fabricant,
incluant la foudre, les inondations, les
incendies, les champs magnétiques et une
ventilation insuffisante.

« Encasdutilisation du produit dans un pays
ou ses caractéristiques ne correspondent
pas aux standards en vigueur et nétant pas
le pays ou le produit a été acheté. Toute
tentative visant a adapter le produit afin de
faire en sorte qu'il réponde aux exigences
techniques et de sécurité en vigueur dans
d’autres pays annule tous les droits de mise
en ceuvre de la garantie.

Si aucune défaillance n'est détectée sur le
produit, toutes les dépenses afférentes a
l'intervention seront prises en charge par son
propriétaire.



Folha de garantia

vvvvvv.acme.eu/warranty

Produto

Modelo do produto

Data de compra do produto

Nome e morada do vendedor

assinatura)

Falhas (data, descricdo, o cargo da pessoa que aceita o produto, nome, sobrenome e

1. Periodo de garantia

A garantia entra em vigor a partir do dia
em que o comprador adquire o produto.
O periodo de garantia vem indicado na
embalagem do produto.

2. Condi¢oes de garantia

A garantia é valida apenas por meio da
apresentacdo de um documento original
de aquisicao do produto e esta folha de
garantia, que inclui o nome do modelo do
produto, a data de compra do produto, o
nome e a morada do vendedor.
Se for observado que, durante o periodo
de garantia, o produto apresenta defeitos,
néo sendo esses mesmos defeitos causados
por qualquer um dos motivos nao
aplicaveis pela garantia, conforme indicado
nos paragrafos seguintes, o fabricante
compromete-se a substituir o produto.
A garantia nao ¢é aplicada a testes regulares,
manutencao e repara¢do ou substituicdo de
pecas sujeitas a desgaste natural.
A garantia ndo é aplicada em caso de danos
ou falhas que ocorram devido as seguintes
razoes:
« instalacdo inadequada do produto,
uso inadequado e / ou uso do produto
sem cumprimento do manual, dos

requisitos técnicos e das normas de

seguranca previstas pelo fabricante e um

armazenamento inadequado, quedas de
alturas, bem como greves intensas;
corrosdo, lama, dgua e areia;

trabalhos de reparacéo, modificagdes ou

limpeza realizadas por uma assisténcia

ndo autorizada pelo fabricante;

uso de pecas de reposicdo, software ou

materiais de consumo que nao se aplicam

ao produto;

- acidentes ou eventos, ou quaisquer
outros motivos que ndo dependem do
fabricante, incluindo a iluminacao, agua,
fogo, campo magnético e ventilacao
inadequada.

« caso o produto ndo cumpra os padroes
e especificagdes de um determinado
pais, em que nao foi comprado.Qualquer
tentativa de ajustar o produto, a fim
de atender as exigéncias técnicas e de
seguranga, como as de outros paises,
afasta todos os direitos sobre o servico de
garantia.

Se nao forem detectadas falhas no produto,
todas as despesas em relagéo a assisténcia
sdo da responsabilidade do comprador.
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